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GARANTIBEGRANSNINGAR OCH ANSVARSKYLDIGHET (galler frdn maj 2024)
(For landsspecifika villkoren utanfor USA, besok www.tsi.com.)

Séljaren garanterar att varorna, exklusive programvara, som séljs harunder, under
normal anvandning och service enligt beskrivningen i operatérens manual (version
publicerad vid forsaljningstillfallet), ar fria fran defekter i utférande och material under en
langre period av antingen 24 manader eller den tidsperiod som anges i
operatérens manual/garantiforklaring som tillhandahalls med varorna eller gors
tillganglig elektroniskt (version publicerad vid forsaljningstillfallet), fran
leveransdatumet till kunden. Denna garantiperiod omfattar alla lagstadgade garantier.
Denna begransade garanti omfattas av foljande undantag:

a. Sensorer for varm trad eller varmfilm som anvands med forskningsanemometrar, och
vissa andra komponenter nar de anges i specifikationerna, ar berattigade i 90 dagar
fr&n leveransdagen;

b. Pumpar ar garanterade for drifttimmar enligt vad som anges i produkt- eller
operatérsmanualer (versioner som publiceras vid forséljningstillfallet);

c. Kolmonoxid (CO) Elektro-kemiska sensorer har 12 manaders garanti fran
leveransdatum;

d. Delar som repareras eller byts ut som ett resultat av reparationstjanster garanteras
vara fria frn defekter i utférande och material, under normal anvandning, i 90 dagar
fran leveransdatumet;

e. Saljaren lamnar ingen garanti p& fardiga varor tillverkade av andra eller p& sakringar,
batterier eller andra férbrukningsmaterial. Endast den ursprungliga tillverkarens garanti
géller;

f.  Denna garanti tAcker inte kalibreringskrav och séljaren garanterar endast att varorna
ar korrekt kalibrerade vid tillverkningstillfallet. Varor som returneras for kalibrering
omfattas inte av denna garanti;

g. Denna garanti ar ogiltig om varorna éppnas av nagon annan &n ett fabriksauktoriserat
servicecenter, med ett undantag dér kraven i bruksanvisningen (version som
offentliggjordes vid forséljningstilifallet) gér det majligt for en operator att byta
forbrukningsmaterial eller utféra rekommenderad rengdring;

h. Denna garanti ar ogiltig om varorna har missbrukats, forsummats, utsatts for oavsiktlig
eller avsiktlig skada, eller inte &r korrekt installerade, underhallna eller rengjorda enligt
kraven i bruksanvisningen (version publicerad vid férsaljningstillféllet). Saljaren lamnar
ingen garanti avseende, och har inget ansvar i samband med, varor som ingar i andra
produkter eller utrustning, eller som modifieras av ndgon annan person an séljaren,
sdvida inte saljaren sarskilt godkant detta i ett separat brev;

i. Nya delar eller komponenter som kips garanteras vara fria fran defekter i utférande
och material, under normal anvandning, i 90 dagar fran leveransdatumet.

Det foregéende GALLER FORE alla andra garantier och &r understallt de

BEGRANSNINGAR som anges héri. AVSEENDE SALJARENS BROTT MOT DEN

UNDERFORSTADDA GARANTIN MOT INTRANG, AR NAMNDA GARANTI

BEGRANSAD TILL YRKANDEN OM DIREKT INTRANG OCH UTESLUTER

BIDRAGANDE OCH FRAMKALLADE INTRANG. VID OVERTRADELSE GENOM


http://www.tsi.com/

SALJAREN AV DEN ANGIVNA GARANTIN MOT KRANKNING AR DEN
OVANNAMNDA GARANTIN BEGRANSAD TILL HAVDANDEN OM
DIREKTOVERTRADELSE OCH OMFATTAR INTE HAVDANDEN OM BIDRAGANDE
ELLER ORSAKANDE OVERTRADELSER. KOPARENS ENDA ATGARD SKALL
VARA ATERLAMNANDE AV INKOPSPRISET MED AVDRAG FOR RIMLIGT SLITAGE
ELLER, OM SALJAREN SA VALJER, UTBYTE AV VARAN MED VARA SOM INTE
UTGOR NAGON OVERTRADELSE.

| DEN OMFATTNING SOM LAGEN TILLATER, AR ANVANDARENS ELLER KUNDENS
ENDA ERSATTNING, OCH SALJARENS ANSVARSBEGRANSNING FOR
EVENTUELLA OCH ALLA FORLUSTER, PERSONSKADOR ELLER SKADOR
GALLANDE GODSET (INKLUSIVE SKADEANSPRAK BASERADE PA KONTRAKT,
FORSUMMELSE, ATALBAR HANDLING, STRIKT ANSVARSSKYLDIGHET ELLER
ANNAT) RETUR AV GODS TILL SALJARE OCH ATERBETALNING AV
INKOPSPRISET, ELLER, EFTER SALJARENS VAL, REPARATION ELLER BYTE AV
GODSET. | FRAGA OM PROGRAMVARA, KOMMER SALJAREN REPARERA ELLER
BYTA UT DEFEKT PROGRAMVARA ELLER OM DET AR OMOJLIGT, ATERBETALA
PROGRAMVARANS INKOPSSUMMA. UNDER INGA OMSTANDIGHET KAN
SALJAREN HALLAS ANSVARIG FOR FORLORAD FORTJANST ELLER FOR NAGRA
SOM HELST SPECIELLA, INDIREKTA ELLER TILLFALLIGA SKADOR. | HANDELSE
AV PROGRAMVARA SKALL SALJAREN REPARERA ELLER BYTA UT DEFEKT
PROGRAMVARA, ELLER, OM DET INTE AR MOJLIGT ATT GORA DET, ATERBETALA
PROGRAMVARANS INKOPSPRIS. UNDER INGA SOM HELST OMSTANDIGHETER
FAR SALJAREN HALLAS ANVARIG FOR FORLORAD VINST ELLER SARSKILDA,
PAFOLJANDE ELLER MEDFOLJANDE SKADOR.SALJAREN SKA INTE HALLAS
ANSVARIG FOR KOSTNADER ELLER AVGIFTER FOR INSTALLATION,
NEDMONTERING ELLER OMINSTALLATION. Ingen atgard, oavsett form, kan vidtas mot
séljaren mer an 12 manader efter det att en orsak till atgard har uppkommit. Gods som
returneras under garanti till saljarens fabrik gor det pa kdparens ansvar, och vid eventuell
retur &r det séljarens ansvar.

Kopare och alla anvandare anses ha accepterat denna GARANTIBEGRANSNING OCH
ANSVARSKYLDIGHET, som innehaller den fullstandiga och enda begransade garantin
fran séljaren. Denna GARANTIBEGRANSNING OCH ANSVARSKYLDIGHET fér inte
utokas eller férandras, inte heller far villkoren frAngas, utan skriftligt medgivande
undertecknat av tjansteman eller saljare.

Servicepolicy

| vetskap om att icke fungerande eller defekta instrument ar lika ogynnsamma for TSI
som de &r for vara kunder, ar var servicepolicy utformad for att ge omedelbar
uppmarksamhet &t eventuella problem. Om nagon felfunktion upptéacks, vanligen
kontakta narmaste saljkontor eller representant, eller ring till var kundtjanstavdelning pa
(800) 680-1220 (USA) eller (1) 651-490-2860 (internationellt).

Varumarken
TSI och TSI-logotypen &r registrerade varuméarken som tillhér TSI Incorporated i USA
och kan skyddas under andra landers varumérkesregistreringar.
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Kapitel 1

Uppackning och identifikation av delar

Packa forsiktigt upp instrumentet och tillbehéren ur kartongen.
Kontrollera de enskilda delarna med hjélp av listan éver komponenter
nedan. Om nagot saknas eller ar skadat, underratta genast TSI®.

1.

S L

Béarvaska

Instrument

Spets for statiskt tryck (endast 9565-P modell)
Gummislang (endast 9565-P modell)
USB-sladd

Néatadapter



(Denna sida har avsiktligt lamnats tom)
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Kapitel 2

Installation

Tillfora strom till modell 9565-serie

Modell 9565 VelociCalc™ lufthastighetsmatare kan tillféras strom pa
ett av tva satt: fyra AA-batterier eller den valfria vaxelstromsadaptern.

Installera batterier

Satt in fyra AA-batterier enligt diagrammet som finns inuti
batterifacket. Modell 9565 ar avsedd att anvandas med antingen
alkaliska eller laddningsbara NiMH-batterier. Batterilivslangden
forkortas om NiMH-batterier anvands. Om NiMH-batterier
anvands maste DIP-omkopplaren andras. Se nasta avsnitt,
Installningar for DIP-SWITCHomkopplare. Kol-zink-batterier
rekommenderas inte pa grund av risken for lackande batterisyra.

Installningar for DIPSWITCH-omkopplaren

For att komma at DIPSWITCH-omkopplaren, ta ut batterierna ur
batterifacket. P& insidan av batterifacket sitter ett fonster med en
enkel DIPSWITCH-omkopplare (se figur nedan). Tabellen nedan
visar omkopplarens funktioner.

FORSIKTIGHET

Se till att strommen &r bortkopplad innan du &ndrar
installningar for DIPSWITCH-omkopplaren.

Strombrytare | Funktion | Instéllningar
1 NiMH OFF (av): Alkaliska batterier
ON (pd): Laddningsbara NiMH-batterier




Man ska inte forstka ladda alkaliska batterier.

Anvanda natadaptern

Natadaptern kan anvéandas for att stromforsorja instrumentet
eller for att ladda NiMH-batterierna om DIPSWITCH-
omkopplaren i batterifacket ar installd pa NiMH. Om
DIPSWITCH-omkopplaren ar installd pa alkalisk, och
natadaptern &r ansluten, da forbikopplas batterierna och
mataren kommer att f& strom via natadaptern. Tank pa att
tillhandahalla ratt spanning och frekvens, som anges pa
baksidan av véxelstromsadaptern.

Kontakt natadapter

Anslutning ventilations- eller IAQ-sonder

Ventilations- och IAQ-sonder har en "D" formad 6vergjutning pa mini-
DIN-kontakten som maste passa till kontakten pa basen av méataren i
9565-serien. Detta kommer att sékerstélla att sonden ar korrekt
ansluten och forblir sa under anvandningen. Nar den ar ansluten och
paslagen, se DISPLAY-INSTALLNINGAR for att visa de 6nskade
méatningarna.

“D” formad
mini-DIN-kontakt

4 Kapitel 2



Anvanda teleskopsonder till termoanemomatare

Teleskopsonden innehaller sensorer for hastighet, temperatur och
fuktighet. Nar sonden anvands, se till att sensorfonstret ar helt
exponerat och att inriktningsfordjupningen ar vand uppstroms.

For matningar av temperatur och fuktighet, se till att minst 7,5 cm
(3 tum) av sonden befinner sig | flodet for att lata temperatur- och
fuktighetssensorer befinna sig i luftstrémmen.

Férlanga sonden

Du foérlanger sonden genom att halla handtaget i ena handen
samtidigt som du drar i sondspetsen med den andra handen. Hall
inte i sladden medan du forlanger sonden eftersom det hindrar
sonden fran att forlangas.

Dra tillbaka sonden

For att dra tilloaka sonden ska man halla handtaget i ena handen
och forsiktigt dra sondkabeln tills den minsta antendelen &ar
indragen.

VARNING

Anvand inte instrumentet eller sonder néra farliga
spanningskallor eftersom detta kan leda till allvarliga
skador.

Anvanda tryckanslutningar (9565-P)

9565-P enheten ar utrustad med tryckanslutningar som kan anvandas
for att méata statisk tryck och differentialtryck i ledningssystem. For
mer information, se Application Note TSI-107.

Negativ (-) Tryck Port Positiva (+) Tryck Port

— o

- -y,
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http://www.tsi.com/en-1033/categories/ventilation_test_instruments.aspx

Ansluta sonden for statiskt tryck

Sonden for statiskt tryck som medféljer 9565-P ansluts till +-
porten pa 9565-P med den medfoljande slangen. Sonden for
statiskt tryck anvands for att mata det statiska trycket och har en
magnet som faster sonden till ledningsystemet.

Att ansluta en Pitotrorsond eller luftflédessond (rak Pitotrdr)
(tillval)

Om ansluten till en pitotrérsond, kan lufthastighet eller
luftvolymen métas. En pitotrérsond kan anslutas till "+" och "-"
tryckanslutningarna pa 9565-P enheten genom anvanda tva
rorbitar som ar lika langa. Anslutningen for totaltrycket pa
pitotrérsonden ansluts till "+"-porten pa mataren, och
anslutningen for det statiska trycket pa pitotrérsonden ansluts till
"-" porten pa mataren.

For information om hur man utfér en ledningsundersékning, se
Application Note TSI-106.

Om ingen sond har anslutits som kan méta temperatur
(inkopplingsbar sond eller ett termoelement) maste "Temp
Source” (Temperaturkalla) stallas in p& "Entered” (Inmatad).
Luftens temperatur i luftkanalen méaste darefter anges
manuellt av anvandaren med hjélp av instéllningen "Entered
Temp" (Inmatad temperatur). Om "Temp Source" har stallts
in pa Sond eller Termoelement 1 eller 2 och ingen sond &r
ansluten, visas en streckad linje (------ ) pa skarmen.

For mer information om manuell inmatning av temperatur,
se avsnittet Actual/Standard Setup i denna instruktionsbok.

Kapitel 2
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Hal for totaltryck

Hal for statiskt tryck

Port for statiskt tryck till
manometerns ingang

Port for totaltryck till __—7

manometerns ingang

Anvand inte instrumentet eller sonder néra farliga
spanningskallor eftersom detta kan leda till allvarliga
skador.
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Termoelement-anslutningar

9565-serien inkluderar tva termoelement-anslutningar p& undersidan
av mataren. Alla typer av K-legering termoelement med mini-kontakt
kan anslutas. Se Display Setup (Installning av display) for instéllning
av temperaturavlasningar av termoelement som ska visas som TC1,
TC2. eller TC1-TC2.

Ansluta termoelement

K-legering termoelement med mini-kontakt har en terminal som ar
bredare &n den andra. Den bredare terminalen kommer att féras
in i botten pa TC1 eller TC2-kontakten.

K-legering
Termoelement

TC1 TC2

VARNING

= Metallhdljet i termoelement fran en annan TSI®
leverantér maste vara elektriskt isolerade fran
ledningarna inuti. Underlatenhet att uppfylla detta
krav kan resultera i felaktiga avlasningar,
elektriska stétar eller brandfara.

= Anvand inte instrumentet eller sonder néra farliga
spanningskallor eftersom detta kan leda till
allvarliga skador.

Ansluta den valfria barbara Bluetooth®- skrivar- enheten

Du ansluter Bluetooth®-skrivaren till modell 9565 genom att satta pa
enheten och skrivaren. Tryck darefter pa skarmtangenten MENU. Pa
menyn valjer du tangenterna A och ¥ for att markera Bluetooth
Functions (upptéck Bluetooth®) och tryck pa returtangenten. Discover
Devices och tryck pa « knappen. Om det finns andra TSI®
Bluetooth®-skrivare i narheten, stang av dem fore sékningen. Da
soker modell 9565 efter och listar alla tillgangliga Bluetooth®-enheter.
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For mer information om hur man uppréttar Bluetooth®-anslutningar,
se TSI Applications Note TSI-150.

Ansluta till en dator

Anvand den datorgranssnitts-USB-sladd som medféljer modell 9565
for att ansluta instrumentet till en dator fér nerladdning av lagrade
data eller for fjarrundersokning.

USB-kontakt

FORSIKTIGHET
C)?) Denna symbol anvands for att ange att dataporten pa
— modell 9565 inte ar avsedd for anslutning till ett offentligt
telekommunikationsnatverk. Anslut USB-kontakten
endast till en annan USB-port pa en sakerhetscertifierad
datorenhet.

FORSIKTIGHET

Skydd som ges av instrumentet kan forsamras om det
anvands pa ett annat satt &n vad som anges i denna
bruksanvisning.

Installation 9
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Kapitel 3

Anvandning

Tryckport

Ytterligare Batteriindikator

meddelanden
Aktivitetsomrade

Huvudparameter
Indikatorer for
Extraparametrar
programmerbara
tangenter
Programmerbara
tangenter

Tangentsatsens funktioner

ON/OFF (@) Tryck p& ON/OFF tangenten for att sétta pa/stanga av
tangent 9565-enheten. Under startsekvensen visar displayen
foljande: Modellnummer, serienummer och
programvarurevision. For att stdnga av instrumentet,
tryck och hall ON/OFF tangenten i 3 sekunder.
Instrumentet kommer att rékna ner (OFF2, OFF1, OFF).
Om néatadaptern ar ansluten, kommer batteriet och
ONJ/OFF tangenten att forbigas. Om man trycker pa
ON/OFF tangenten medan natadaptern ar ansluten,
kommer instrumentet att instruera dig att “Koppla bort
instrumentet att stinga av enheten”. For att sla pa
instrumentet igen, ska du ansluta natadaptern eller
trycka pd ON/OFF tangenten.

Piltangenter Tryck for att rulla genom val under instéllning av en
(AY) parameter. Om du trycker pa tangenterna A'Y
samtidigt lases tangentsatsen for att férhindra
obehoriga justeringar av instrumenten. Du laser upp
tangentsatsen genom att trycka samtidigt pa
tangenterna A'V.

Enter («) Tryck for att acceptera ett menyval, varde eller ett
tangenten villkor. Tryck pd att starta eller stoppa dataloggning nar
man ar i Continuous Key-lage.

11



Piltangenter
(<eller ») och
Menu-
skarmtangent

Tryck pa pilknapparna for att &ndra val under installning
av en parameter. Tryck pa skarmtangenten Menu for att
vélja p& menyn bland alternativen Pressure Zero
(nolltryck), Display Setup (displayinstéallning), Settings
(instéllningar), Flow Setup (flédesinstéllning), VOC
Setup (VOC installning) Actual/Std Set up
(faktisk/standardinstallning), Data Logging, Zero CO
(Nolla), Applications (applikationer), Calibration
(kalibrering) och Bluetooth Functions (Upptack
bluetooth).

Vanliga termer

I denna manual finns atskilliga termer som anvands pa olika stallen.
Har foljer en kort férklaring av vad dessa termer betyder.

Prov

Bestar av alla de matparametrar som lagras samtidigt.

Test-ID

En grupp prover. Statistik (medel, minimum, maximum
och rékning) beréknas for varje test-ID. Max. antal test-
ID &r 100.

Tidskonstant

Tidskonstanten &r en medelvardesperiod. Den anvands
for att dAmpa displayen. Om du upplever fluktuerande
floden, saktar en langre tidskonstant ner dessa
fluktueringar. Displayen uppdateras varje sekund, men
den visade avlasningen utgdr medelvardet under den
senaste tidskonstantperioden. Om tidskonstanten t.ex.
ar 10 sekunder, uppdateras displayen varje sekund,
men den visade avlasningen ar medelvardet fran de
senaste 10 sekunderna. Detta kallas &ven for ett “rorligt
medelvarde”.

Loggintervall

Loggningsintervallet &r den period under vilken
instrumentet faststaller medelvardet for det loggade
provet. Om loggningsintervallet t.ex. ar installt pa 30
minuter, &r varje prov medelvardet av de senaste 30
minuterna.

Testlangd Detta ar den tid under vilken vardena kommer att
loggas i "Continuous-Time" (tidskontinuerligt) lage for
dataloggningen.
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Menyer

Menystrukturen har utformats fér att mdéjliggdra enkel navigering och
instéllningar av instrumentet genom att anvanda piltangenterna och
«. For att lamna en meny eller menypost, tryck p& ESC -tangenten.

= FOr atkomst till menyposterna, tryck pa skarmtangenten Menu.

m  FOr att vélja en parameter, anvander du piltangenterna for att
markera ditt val och trycker pa « tangenten.

MENU
Zero Press
Display Setup
Settings
Flow Setup
VOC Setup
Actual/Std Setup
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

[T

NOLLSTALLA TRYCK

For att nollstalla tryckavldsningen, lamna de positiva och negativa
anslutningarna 6ppna till luft och vélj Zero Press. Tryckgivaren bor
nollstéllas efter den forsta installationen och kontrolleras regelbundet.
Instrumentet anger om trycknollstéllningen lyckades.

Anvandning
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DISPLAY SETUP (VISNINGSINSTALLNING)

Pa menyn Display Setup (visningsinstallningar) anger du 6nskade
parametrar som ska visas pa instrumentskarmen. Nar en parameter
ar markerad kan du anvanda skarmtangenten ON for att visa den pa
korskarmen eller ocksa kan du valja skarmtangenten OFF for att
stanga av parametern. Anvand skdrmtangenten PRIMARY (primér) for
att visa en parameter pa instrumentskarmen i storre visning.
Sammanlagt kan 5 parametrar visas pa displayen: en primar (stort
teckensnitt) och 4 sekundara. Vilka parametrar som visas i displayens
installningsskarm ar beroende pa vilken typ av sond &r f.n. ansluten.

= Om instéliningen har stéllts till PRIMARY, kommer métningen visas
med stort teckensnitt pa skarmen.

= | lage ON, kommer matningen att visas som en sekundér
parameter (upp till 4 kan visas).

= Narden arinstélld p4 kommer matningen inte att visas.

MENU MIIE

Zero Press
Display Setup— |7 RISPLAY SETUP [[[[[
Settings Velocity *ON
Flow Setup Flow _ OFF
VOC Setup Pitot Velocity OFF
Actual/Std Setup Pressure ON
Data Logging Temperature ON
Zero CO Baro Press OFE
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

ON PRIMARY OFF

Pitotror hastighet och AFProbe hastighet kan inte bada vara
PA samtidigt, ej heller kan en vara instélld till PRIMARY och
den andra till ON. Bara en kan vara PA vid varje given
tidpunkt.
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INSTALLNINGAR

Pa instéllningsmenyn kan du stélla in allmanna installningar. Dessa
inkluderar Language (sprak), Beeper (signal), Select Units (val av
enhet), Time Constant (tidskonstant), Contrast (kontrast), Set Time
(tidsinstéllning), Set Date (datuminstallning), Time Format
(tidsformat), Date Format (datumformat), Number Format
(sifferformat), Backlight (bakgrundsbelysning) Auto Off (automatisk
avstangning) och Bluetooth® PINcode (Bluetooth® pinkod). Anvand
tangenterna A eller ¥ for att valja ett alternativ, och anvéand
funktionsknapparna eller for att &ndra instéllningarna for varje
alternativ och anvéand tangenten for att bekréfta installningarna.

MENU 1 IE
Zero Press
Display Setup/z? SETTINGS _[]]]E]
: Language English
Settings ;
Flow S Beeper Disable
ow Setup Select Units
VOC Setup Time Constant 1 Second
ACtUal/Std Setup Contrast 5
Data Logging Set Time 09:14 AM
Zero CO Set Date 10/31/08
Applications Time Format 12 hr
Calibration Date Format MM/DD/YY
. Number Format =~ XX, XXX.YY|
Bluetooth Functions Backlight i
Auto Off Enable
-V

Anvandning
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FLOW SET UP (INSTALLNING AV FLODE)

| laget Flow Setup (flodesinstéllning) finns det sex typer: Round Duct
(rund rérledning), Rectangle Duct (rektangulér rérledning), Duct Area
(rérledningens area), Pressure/K-Factor (K-Faktor), Horn (stos) och
Air Cone. Anvand skarmtangenterna < eller » for att rulla genom
typerna och tryck sedan pa returtangenten for att bekréafta 6nskad typ.
Du andrar varde genom att markera alternativet Enter Settings (ange
installningar) och trycka pa returtangenten.

MENU M| > FLowTYPE [P
Zero Press FLOW SETUE ,m‘
i Round duct
Dlsplay e 4W Type Round Duct Rectduct
Settings Ductarea
Flow Setup

Enter Settings
Press/Kfact
VOIG ST :i(r)?one
Actual/Std Setup

Data Logging Ny

Zero CO ENTER SETTINGS [[[I[F
Applications
Calibration
Bluetooth Functions 12.0in dia
< >

Cirk kanal, Rekt kanal och Kanalarea anvands till att genomfoéra en
ledningsrorelse med hjélp av en pitotsond eller termoanemometersond.
For mer information om hur man genomfor en ledningsrérelse, se
anvandningsanvisning TSI-106.

Tryck/Kfact mojliggor berakning av flodeshastigheten fran spridare
eller flodesstationer med tryckgivare med hjalp av instrumentets
tryckanslutningar och Kfaktorer. Kfaktorerna erhalls fran spridar- eller
flodesstationstillverkare. Fér mer information, se Application Note
TSI-114.
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Upp till 5 rektanguléara ledningar, 5 runda ledningar, 5
ledningsomraden och 5 Kfactors kan férprogrammeras for snabb
insats pa arbetsplatsen:

| ELOWSETUP i FLOWSETUP [[l[>| | ENTER SETTINGS (I[I[»
|FlowType  Rowndauct . Select pre-programmed Flow Type Rectdct | | Select Duct 11— gz»:ﬂz:;\m;amm
| Enter Setings—————{ENTER SETTINGS (IIIIF| Duct dimensions Enter Settings Duct 1 203cmda
SelectDuct 1 «——— Duct 1 355cm dia
Duct 1 203¢cm 6a | Duct 2 406cm dia
Duct 2 355 cm dia | Program upto § Duct 2 305¢m dia Program upto 5
Duct 3 406cm da | separate duct Duct 3 30.5¢m dia | geparate duct
Duct 4 305cmda | sizes. Duct 3 305¢m dia ozes,
Duct 5  305emda | Ouct 4 203cmda
Duct 4 355cm dia
< > Duct § 406cm dia
< > | < > Duct & 408cmdia ||
< >
(> FLOWSETUR (I
Flow L |, Select pre-programmed Flow Type Pressifact Select pre-programmed
| Enter Settings— | ENTER SETTINGS ([[[[}»| Duct dimensions Enter Settings———— | Kfactor
|SelectDuct 1 «——t——
Duct 1 0.1642e° | Kfactor 1 3.730,
Duct 2 0.03242m2 Program upto 5 Kfactor 2 s.m‘ Program upto 5
Duct 3 12133 | | ‘separate duct Kfactor 3 DNO‘ - Separate Kfactors.
Duct 4 2233 J sizes. Keactor 4 11.63 Range is from
Duct 5 01098 m? | Kfactor 5 17.88 0001 109999
< > _#J < > s 2

Nar Flow ar installt som Primary méatning i menyn Display Setup,
visas ocksa dimensionerna for Kfactor:

Standard ([ Standard 1111
m’h mh
622:43 = 465 L.
2bkdn 200 Pa
1.59 m/s Pt
Test003 Test003
NEXTTEST  MENU STATS NEXTTEST  MENU STATS

For flodesmatningar med runda, rektangulara eller réromrade,
maste hastigheten stallas in som en sekundar méatning s att
flédesavlasningarna kan visas nar man anvander pitot- eller
AF-sond.
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Vid méatning av Flow som Primary matning, kan man snabbt andra
parametrarna genom att trycka pa knappen A eller ¥ medan man &r
I huvudmaétbilden:

Duwt2 [k KFACTOR 1 [[I[[F

305 cm dia 3290

Select Kfactor

Select Duct

Gor justeringar med pilknapparna A eller ¥ och tryck pa <« for att
godkanna, eller ga in i menyn Select Duct eller Select Kfactor for att
vélja ett annat férprogrammerat flodesvarde eller dimension.

KOMMENTARER

Stosnumren motsvarar stosmodellerna. T.ex. avser 100 hornmodell
nummer AM 100. Endast stosar med modellnummer enligt féljande
kan anvandas med denna funktion: AM 100, AM 300, AM 600 och
AM 1200. Om ett stosmodellnummer &r valt, tergar instrumentet till
matlaget och anvander en férprogrammerad kurva for att berédkna
flodeshastighet fran hastighet, nar man anvander en
termoanemometersond.

Val av luftkon galler fér modell 995, roterande vinghjulsméatare och
luftkon-setet p/n 801749.

VOC INSTALLATION

Detta menyalternativ galler for TSI®-sonder som mater flyktiga
organiska amnen (VOC). Referera till Bruksanvisning: VOC 984, 985,
986, and 987.
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ACTUAL/STANDARD SETUP (FAKTISK/STANDARDINSTALLNING)

Valj Actual/Standard (faktiska/standard)matningar och parametrar pa
menyn Act/Std Setup. Modell 9565 méater det faktiska barometriska
trycket med hjélp av en invandig givare. Temperaturkallan kan anges
manuellt eller hamtas fr&n en sond som maéter temperaturen (plug in-
givare eller termoelementet). Temperaturomradet ar fran -40 ingang
upp till 1000°C.

For mer information om faktiska och normala férhéllanden, se
Application Note TSI-109.

MENU []]:[[}J SETTING  [[[I[}k
Zero Press // o
Display Setup ~ fACTUAUSTDSETOP | 2
Settings
Flow Setup Temp source %@ ‘

VOC Setup * 1EMPSOURCE  [IMIF
Actual/Std Setup Entered Temp 70°F
Data Logglng < > 'T"Izct’e':ﬁ\ocouple 1

Zero CO Thermocouple 2
Applications S >
Calibration

Bluetooth Functions
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DATA LOGGING (DATALOGGNING)

20

Métningar

Matningar som ska loggas ar oberoende av matningar pa
displayen, och maste darfor valjas under DATA LOGGING >
Measurements.

= |lage ON (PA), kommer métningen att loggas i minnet.

= | lage DISPLAY, kommer méatningen att loggas i minnet om det
syns pa de huvudkdrskarmen.

= | lage OFF (AV), kommer matningen att loggas i minnet.

MENU ﬂ]]ﬂn‘
Zero Press
Display Setup DATA LOGGING [T
: easurements
Settings Lon Mode  Com. > MEASUREMENTS[TII[F
Flow Setup 9 '
Log Setti Temperature DISPLAY
VOC Setup g SIS :
Ch Te Velocity DISPLAY
Actual/Std Setu oose Test Test
: Name Test Flow DISPLAY
Data Logging View Data Heatflow OFF
Zero CO
e Delete Data Pressure DISPLAY
Applications % M Baro Press ON
Calibration o Viemory
Bluetooth Functions
<
ON DISPLAY OFF

Pitotror hastighet och AFProbe hastighet kan inte bada
vara PA samtidigt, ej heller kan en vara installd till
PRIMARY och den andra till ON. Bara en kan vara PA vid
varje given tidpunkt.

Log Mode/Log Settings (loggléage/logginstallningar)

9565-enheten kan programmeras for att lagra méatningar i minnet
i flera olika loggningsformat:

= Manuell
= Automatiskt sparande
= Cont-key

= Cont-time
= Program 1
= Program 2
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Manuell loggning

| lage Manual (Manuell) lage sparas inte data automatiskt, utan
anvandaren uppmanas att SAVE (SPARA) eller ESC for att inte
spara. For att starta loggningen, tryck pa <.

For att justera medelperioden for ett prov, ska man &ndra
tidskonstanten (6kning eller minskning i sekunder) som
ligger under menyn Installningar.

DATA LOGGING [IITH!

Measurements/*M [k
Log Mode Manual

Log Settings Manual

Choose Test  Test 001 Auto-save

Name Test Cont.-key

View Data Cont.-time

Delete Data Program 1

% Memory Program 2

Anvandning
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Automatisk sparande av loggning
| laget fér Auto-save (Spara automatiskt), loggas anvandarens

prover automatiskt i minnet vid slutet av provtagningsperioden.
For att starta loggningen, tryck pa «.

DATA LOGGING

1

Measurements/-v LOG MODE
Log Mode = Auto-sav

Log Settings Manual
Choose Test ~ Test 001 Auto-save
Name Test Cont.-key
View Data Cont.-time
Delete Data Program 1
% Memory Program 2

g

Nar du staller in till Auto-save (Spara automatiskt), kan

provtagningstiden justeras. Provtagningstiden ar den tidsperiod
som anvands for att berdkna medelvardet fér provtagningen.

|

DATA LOGGING
Measurements
Log Mode Autecsa
Log Settings
Choose Test
Name Test
View Data
Delete Data
% Memory

Test O

.y SAMPLE TIME  [[[I[P
00:05
Min:Sec
< >
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Cont-key loggning

| laget Cont-key, borjar anvandaren avlasningen och loggningen
genom att trycka pa tangenten «. Instrumentet fortsatter att
logga tills man trycker pa tangenten + igen.

il

DATA LOGGING
Measurements/-v LOG MODE (TR
Log Mode Cont.-ke
Log Settings Manual
Choose Test  Test 00 ’é‘étr?;si\ée
Name Test K€Y
View Data Cont.-time
Delete Data E:gg;gm ;
% Memory

| laget Cont. key, kan logintervallet och testlangden justeras.

Log Settings
Choose Test
Name Test
View Data
Delete Data
% Memory

DATA LOGGING  [[[IJ-

Lw LOG SETTINGS

Measurements
Log Mode C)m(ey
Log Interval

Test 00

00:

<

1
LOG INTERVAL

00:05
Min:Sec

(-

OBS

Om du trycker pa tangenterna A'Y samtidigt lases
tangentsatsen for att férhindra obehdériga justeringar av
instrumenten under obevakad loggning. En “Lock” (Las)
symbol visas pa skarmen. Du l&ser upp tangentsatsen
genom att trycka samtidigt pa tangenterna A'V. “Lock”
symbolen kommer att férsvinna.

Anvandning
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Cont-time loggning

| laget Cont-time, bdrjar anvandaren avlasa genom att trycka pa
returtangenten. Instrumentet fortsatter att ta prover tills tiden som
anges i "Testlangd" har forflutit.

|
DATA LOGGING [IF

Measuremey*m
Log Mode Cont.-tim Manual
Log Settings Auto-save
Choose Test Test 00 Cont.-key
\N/;TVeD'I;zt Cont.-time

Program 1
Delete Data program 2
% Memory

< >

| laget Cont.-time, kan logintervallet och testlangden justeras.

1

DATA LOGGING

Measurements
Log Mode M
Log Settings

Choose Test Test O
Name Test

View Data

Delete Data

% Memory

Om du trycker pa tangenterna AV samtidigt lases
tangentsatsen for att férhindra obehdériga justeringar av
instrumenten under obevakad loggning. En “Lock” (Las)
symbol visas pa skarmen. Du l&ser upp tangentsatsen
genom att trycka samtidigt pa tangenterna A'V¥. “Lock”

by LOG SETTINGS

Log Interval
Test Length

00:00:01

N

|
WpLOG INTERVAL [P

00:01

00:05
Min:Sec

<

TESTLENGTH [IlI[F

00: 00 : 05
Day:Hour:Min

< >

OBS

symbolen kommer att forsvinna.
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Program 1 och Program 2

Program 1 och Program 2 ar anpassade program for installation av
dataloggning. Installationen utférs med hjalp av TSI®:s
programvara for dataanalys TrakPro™ .

DATA LOGGING |
Measurements/—vw [k
Log Mode Cont.-tin " |
Log Settings A a;nua
Choose Test  Test 0( Cu ot-slzzlve
Name Test ont.-key
. Cont.-time
View Data
Program 1
Delete Data
Program 2
% Memory
< >
VelociCalc Logging Setup E|
Serial Mumber | 7S65X0823014 Memory Used | 0% Number of Tests Logged | O
Programl Programz
Test Name LOG1 LOG2
elocik A Velocity A
. : i
Channels ka Log EIE)th Velocity Pitat Veloclti
Pressure Pressure
Drewpoink
\i\n'ftbulb v ‘Wethulh v
Start Dake (MM{ddfyvyyyd 117132009« 11/13/2009
Start Time () 12:00 : 13:00 :
Log Interval {mm:ss) [1} 1 : 0 1 :
Length of Each Test (dd:hh:rmm) [1} 5 : 0 1 :
Mumber of Tests 1 — 1 —
Time between Tests (dd:hh:mmm) 1} i] : i] ] :
Memory Left After Programs 99%
Mer information finns i anvandarhandboken till TrakPro™-
programvaran for dataanalys.
Anvandning
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Valj Test

Test-ID bestar av en grupp av prover som anvands for att
faststélla statistikvarden (medel-, min- och max) av ett
uppmatningsprogram. 9565-enheten kan lagra 26 500+ prover
och 100 test-ID (ett prov kan innehalla 14 matningstyper).
Exempel: Varje kanalundersdkning kommer att ha sitt egen
Test-ID bestdende av flera prover.

Genom att trycka pd NEW kommer man till nasta tillgangliga
Test-ID. Genom att trycka pa DATES kommer datum nér testet
gjordes att visas.

DATA LOGGING  [[[TTF

Measurements | CHOOSE TEST [[ITF

Log Mode  Cont.-$irfi¢ ;‘95: gg; 3§amp:es

. es amples

Log Settings Test003 0 Samples

Choose Test Test 00 o< 002 0 Samples

N@“ETEQ Test 005 0 Samples

View Data Test 006 0 Samples

Delete Data Test 007 0 Samples

% Memory Test008 0 Samples

Test 009 0 Samples

Test010 0 Samples

< >
VA
NEW DATES
Namntest

Detta alternativ mojliggor anpassning av namnet pa Test-ID med
max. 8 tecken. Anvand piltangenterna for att flytta markdren ftill
onskad plats, tryck « for att bekrafta. Fortsatt tills dnskat namn
visas. Tryck SAVE (Spara) for att spara det anpassade ID-namnet.

DATA LOGGING [[[I[}-
Measurements » NAME TEST IR
Log Mode Cont.-f#
Log Settings
Choose Test est 00!

SIS E2:8IAs

0123456789

\’\/‘?‘meDTeSt ABCDEFGH I J
iew Data KLMNOPQRST
Delete Data UVWXYZ —
% Memory -

< >

SAVE
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Visa data

Valj Test

For att visa lagrad data, valj forst Test-ID som innehaller de data
som ska hamtas. Detta gors i menyn “Choose Test’(Valj test).

DATA LOGGING

l

Visa statistik

9 Samples
7 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples

VIEW DATA
Measurements
o Tt A /hoose Test —-:ea-eeﬁy CHOOSE TEST [I[I[F
og Mode ULO-SAY! \/ie Stats Test 001
Log Settings View Samples Test002
Choose Test est 00 Print Test Test003
Name Test Izz: ggg
View Data Test 006
Delete Data Test 007
solliemory Teat00
Test010
Y2

DATES

Visar statistikvarden (medel-, minimum och maximum) av ett valt
test-ID samt antalet prover, och datum och tid nar proverna togs.

DATA LOGGING [T
Measurements VIEW DATA Mk
Log Mode Auto-s Choose Test  Test 001
Log Settings View Stats
Choose Test est 00 View Samples
Name Test Print Test
View Data
Delete Data
% Memory

Anvandning
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Anvéand vanster- och hdgerpiltangenter for att visa statistik for alla
matparametrar som lagras i ett test-ID.

#

Avg
Min
Max

TEST 001
Pressure

iz

1.739in. H20
1.665 in. H20
1.812 in. H20
Samples 9
10/31/08 07:01:39 AM

< PRINT >

TEST 001
Temperature

(I

78.2 °F
Min 78.1 °F
Max 78.3 °F
# Samples 9
10/31/08 07:01:39 AM

Avg

< PRINT >

TEST 001
%RH

iz

12.2 %RH
Min 11.1 %RH
Max 12.9 %RH
# Samples 9
10/31/08 07:01:39 AM

Avg

< PRINT >

28

Exempel: TEST 001 har 9 prov, varje prov bestar av en tryck-,
temperatur- och relativ fuktighetsavlasning. Anvand tangenterna
< eller > for att visa statistiken fér varje matparameter.

9565-enheten kan skicka data till en tradlos skrivare av modell
8934 (tillbehor) eller en dator som har Bluetooth®-kommunikation.
For att anvanda kommandot PRINT (Skriv ut), maste Bluetooth®-
kommunikation upprattas mellan 9565-enheten och den tradlésa
skrivaren (modell 8934) eller en dator som har stéllts in for
Bluetooth®-kommunikation.
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Visa prov

VIEW DATA e
Choose Test  Test 001
View Stats
View Samples
Print Test

Anvand vanster- och hdgerpiltangenter for att visa provtagningar
for alla matparametrar som lagras i ett test-ID.

TEST 001 [[IIF
Velocity
Sample 1 218 ft/min
Sample 2 280 ft/min
Sample 3 316 ft/min
Sample 4 399 ft/min
Sample 5 188 ft/min
Sample 6 306 ft/min
Sample 7 313 ft/min
Sample 8 294 ft/min
Sample 9 309 ft/min
A\
< PRINT >

TEST001 [}

Temperature
Sample 1 73.5°F
Sample 2 73.7 °F
Sample 3 73.8 °F
Sample 4 73.8 °F
Sample 5 73.6 °F
Sample 6 73.6 °F
Sample 7 73.5°F
Sample 8 73.4°F
Sample 9 73.4 °F

vV
< PRINT >

TEST001 [k

Sample 1
Sample 2
Sample 3
Sample 4
Sample 5
Sample 6
Sample 7
Sample 8
Sample 9

\YJ

<

%rh

PRINT

15.1%rh
14.2%rh
13.8%rh
13.8%rh
13.5%rh
13.6%rh
13.6%rh
13.5%rh
13.5%rh

>

9565-enheten kan skicka data till en tradlés skrivare av modell

8934 (tillbehor) eller en dator som har Bluetooth®-kommunikation.

For att anvanda kommandot PRINT (Skriv ut), maste Bluetooth®-

kommunikation uppréattas mellan 9565-enheten och den tradlésa
skrivaren (modell 8934) eller en dator som har stéllts in for
Bluetooth® kommunikation.

Anvandning
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Skriva ut test

Tryck « for att skriva ut all statistik och alla provtagningar fér det

valda test-1D.

VIEW DATA
Choose Test
View Stats
View Samples
Print Test

(TR

Test 001

9565-enheten kan skicka data till en tradlos skrivare av modell
8934 (tillbehor) eller en dator som har Bluetooth®-kommunikation.
For att anvanda kommandot PRINT (Skriv ut), maste Bluetooth®-
kommunikation uppréattas mellan 9565-enheten och den tradlésa
skrivaren (modell 8934) eller en dator som har stéllts in for
Bluetooth® kommunikation.

For mer information om upprattande av Bluetooth®-anslutningar,
se TSI® Applications Note TSI-150.

Delete Data (ta bort data)
Anvand detta for att ta bort alla data, ta bort test eller ta bort prov.

DATA LOGGING
Measurements
Log Mode
Log Settings
Choose Test
Name Test
View Data
Delete Data
% Memory

Cont.-ti

Tgst 0(

< >

f DELETE DATA
Delete All
Delete Test
Delete Sample

[k
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Delete All (Ta bort alla) rensar lagrad information i alla test-ID.

DELETE DATA
Delete All
Delete Test
Delete Sample

|

> DELETE ALL

YES

Are you sure?

[T-

NO

Delete Test (Ta bort Test) raderar lagrade uppgifter i ett enskilt

Test-ID som har valt

S av anvandaren.

DELETE DATA

Delete All /

Delete Test
Delete Sample

|

v DELETE TEST [[II |

Test001
Test 002
Test 003
Test 004
Test 005
Test 006
Test 007
Test 008
Test 009

DELETE TEST [[IIIk

Delete Test 005.
Are you sure?

YES NO

Test010

0 Sample

VA

DATES

S

Delete Sample (Ta bort provtagning) raderar lagrade uppgifter i ett
enskilt Test-ID som har valts av anvandaren.

Anvandning

DELETE DATA  [[I:

Delete Al y DELETE SAMPLE MTTh |

Delete Test / Ez: 88; 13 ggm DELETE SAMPLE [[[[[F

Delete Sample Test 003 12 Sam ﬁ
Test 004 8 Sam » Test 005
Test 005 Sanm Sample 7
Vs 15Sam  10/31/10 04:55:03 PM
Test 007 0 Sam
Test 008 0 Sam
Test 009 0Sam... DELETE
Test010 0 Samples
-Vo--- DATES
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% Memory (% minne)

Detta alternativ visar mangden tillgangligt minne. Med Delete All
(ta bort allt) under Delete Data (ta bort data), rensar du minnet och
aterstaller det tillgangliga minnet.

MEMORY (e

Test ID 83 %

Sample 92 %
ZERO CO

Detta menyalternativ galler TSI® sonden Modell 982, som kan mata
kolmonoxid (CO). Zero CO kommer nollstélla CO-sensoraviédsningarna
som kan ha blivit felaktiga. Att initiera Zero CO-funktionen kommer att
visa sensorns CO-avlasning och den aterstaende tiden.

MENU HiE

Zero Press

Display Setup ZEROCO [P
Settings
Flow Setup

VOC Setup
Actual/Std Sexdp 0.0 ppm
Data Loggj
Zero CO
Applications

Caltraton ]

Bluetooth Functions

Zero CO-funktionen bor utforas i ett omrade dar ingen férbranning
sker som kan paverka nollstaliningen av sensorn.

32 Kapitel 3



APPLICATIONS (APPLIKATIONER)

Detta menyalternativ innehaller specialiserade matningsprotokoll som
anvands for att utféra olika tester eller undersodkningar. Du kan vélja
Draft Rate (draghastighet), Heat flow (varmefléde), Turbulence
(turbulens) % Outside Air (% utomhusluft) och Leakage Test
(tathetstest) pa applikationsmenyn. Mer information om dessa
program finns i féljande informationen.

Draghastighet: Program kommentar TSI-142
Varmefléde: Program kommentar TSI-124
Turbulensintensitet: Program kommentar TSI-141
Procent utomhusluft: Program kommentar TSI-138
Téathetstest: PANDA Manuell

MENU
Zero Press
Display Setup
Settings
Flow Setup
VOC Setup
Actual/Std Setup
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

[Tk

APPLICATIONS
raft Rate
Heatflow
Turbulence
% Outside Air
Leakage Test

i

Anvandning
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KALIBRERING

Kalibreringsmenyn visar en lista pa matparametrar som kan justeras i
falt. Lampliga lostagbara sonder skall monteras pa 9565-enheten
innan faltkalibrering kan utféras med undantag for kalibrering for
tryck- och barometriskt tryck.

For mer information om hur man utfor faltkalibreringar, se TSI®
Applications Note TSI-146.

MENU Ml
Zero Press
Display Setup CALIBRATION [[[IIF
Settings Calibrate Temp
Flow Setup alibrate Vel
VOC Setup Calibrate %RH
Actual/Std Setup Calibrate B.P.
Data Logging Calibrate CO2
Zero CO Calibrate CO
Applications Calibrate VOC
Calibration Restore Factory Cal
Bluetooth Functions

BLUETOOTH FUNCTIONS

Bluethooth® Funktionsmeny som anvéands till justering av parametrarna
for hjalp med tradlésa anslutningar till andra Bluetooth®-kompatibla

enheter.

Zero Press
Display Setup
Settings

Flow Setup

VOC Setup
Actual/Std Setup
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

MENU MIE

BLUETOOTH FUNCT. [[[[T}

Discover Devices
Discoverability ~ Enable
PINcode 0000

# AutoConnects 1

|

Discover Devices

Start av Bluetooth®-processen fér uppletning av andra enheter
fran VelociCalc™ modell 9565.
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Discoverability

Beskriver i vilken man en annan enhet kan upptacka mataren
VelociCalc™ modell 9565. Mdjliga val:

Deaktivera | Instrumentet kan inte upptéackas av andra
enheter.

Temporary | Gor det mojligt for instrumentet att upptéckas tills
att en anna enhet lankas till det eller tills att
instrumentstrommen slas av och sedan pa igen

Aktivera GOr instrumentet mojligt att upptéacka indefinit.

PINcode

PIN-koden ar en sékerhetskod som skall anges i datorn om den
sa begar. Den fabriksinstallda standardkoden &r 0000.

PIN-koden maste stallas in till 0000 om man vill anvanda
8934-skrivare.

# AutoConnects

Specifies how many times the instrument will attempt to reattach
to a paired device after the power is turned on. For this option,
the instrument Discoverability setting must be enabled. Settings
are 0 to 5 times.

For mer information om upprattande av Bluetooth®-anslutningar, se
TSI® Applications Note TSI-150.

Skriva ut data med den barbara skrivaren

Du skriver ut loggade data genom att forst 5ppna menyn
DATALOGGING. Vélj darefter posten CHOOSE TEST (vélj test) for att
vélja de data som ska skrivas ut. Nar du har valt test, anvand posterna
VIEW STATS (visa statistik) och VIEW SAMPLES (visa prover) for att vélja
statistik eller individuella datapunkter att visa och skriva ut. Nér du har
valt VIEW STATS (visa statistik) eller VIEW SAMPLES (visa prover), tryck
pa tangenten PRINT (skriv ut) for att skriva ut data.
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TrakPro™ Dataanalysprogram och LogDat2™
Hamtningsprogram

Programvara kan hamtas fran sidan TS| Software and Firmware
Wizard | TSI. Nar du har hamtat till datorn klickar du p& programfilen
for att paborja installationen. Installera programvaran genom att félja
anvisningarna pa skarmen.

Anslut den medféljande USB-kabeln till Model 9565 och till datorns
USB-port for att ladda ned data fran Model 9565. Valfri USB-port kan
anvandas.
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Underhall

Modell 9565 och probtillbehér fordrar mycket litet underhall for att
prestera bra.

Omkalibrering

For att bibehalla en hog noggrannhetsgrad i dina matningar,
rekommenderar vi att du returnerar din modell 9565, prober av serien
960, IAQ och VOC till TSI® for arlig omkalibrering. Kontakta ett av
TSI®:s kontor eller din lokala distributor for att ordna med service och
for att fa ett nummer for "serviceforfragan”. For att fylla i ett formular
online for "servicebegaran”, besok TSI®:s webbplats pa
tsi.com/service.

USA & Internationellt
TSI Incorporated
500 Cardigan Road
Shoreview MN 55126-3996
Tel: (800) 680-1220

(651) 490-2860
Fax: (651) 490-3824

Modell 9565 och probtillbehdr kan aven omkalibreras pa faltet med
hjalp av menyn CALIBRATION (kalibrering). Dessa féltjusteringar

ar avsedda att Astadkomma smarre kalibreringsforandringar for att
matcha anvandarens kalibreringsstandarder. Faltjusteringen ar INTE
avsedd som en fullédig kalibreringsfunktion. For fullstindig multi-
punktskalibrering och certifiering, maste instrumentet returneras

till fabriken.

Héljen

Om instrumenthdlje eller férvaringshélje behdver rengoras, torka av
det med en mjuk trasa och isopropylalkohol eller ett milt
rengoringsmedel. Sank aldrig ner modell 9565 i vatska. Om holjet
runt modell 9565 eller vaxelstromsadaptern gar sénder, maste det
genast ersattas for att undvika frilaggning av farlig spanning.

Lagring

Ta ur batterierna nar enheten ska forvaras langre an en méanad for att
undvika skada orsakad av batterilackage.
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Felsdkning

Tabell 5-1 listar symptom, mdjliga orsaker och rekommenderade
l6sningar for vanliga problem som man kan stota pa med modell
9565. Om ditt symptom inte &r listat, eller om ingen av atgarderna
|6ser ditt problem, kontakta TSI®.

Tabell 5-1: Felsdkning av modell 9565

Ingen display Enheten &r inte paslagen. | Satt pa enheten.
Svaga eller uttjanta Byt batterier eller anslut
batterier. vaxelstromsadapter.
Smutsiga Rengor
batterikontakter. batterikontakterna.
Hastighetsavlasn | Fluktuerande flode Ompositionera sonden i

ingar flukturerar
instabilt

ett mindre turbulent flode
eller anvand en langre
tidskonstant.

Ingen reaktion
pa
tangenttryckning
ar

Tangentsatsen &r last.

Las upp tangentsatsen
genom att trycka
samtidigt pa tangenterna
AV

Meddelandet
“Instrument
Error”
(instrumentfel)
visas

Minnet ar fullt.

Ladda ner data vid
behov, och anvand
darefter alternativet
DELETE ALL (ta bort allt)
for att rensa minnet.

Fel pa instrument

Instrumentet behéver
fabriksservice.

Meddelandet
“Probe Error”
(sondfel) visas

Fel pa sond.

Sonden behéver
fabriksservice.

Sonden ar
ansluten, men
instrumentet
kanner inte igen
den

Sonden var inkopplad nar
instrumentet var PA

Stang av (OFF)
instrumentet och sla pa
det igen (ON).
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Ta genast bort sonden vid alltfér hdga temperaturer: alltfor stark hetta
kan skada sensorn. Driftstemperaturgranser hittar du i Bilaga A,
Appendix A, Specifications. Trycksensorn ar skyddad mot skador upp

till 7 psi (48 kPa eller 360 mmHg). Vid hogre tryck kan den ga soénder!
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Bilaga A

Specifikationer

Specifikationer kan komma att &ndras utan att detta meddelas.

Hastighet (TA-sond):

Intervall: 0 till 50 m/s (O till 9999 ft/min )

Noggrannhet'®2;  +3 % av avlasning eller +0,015 m/s (3 ft/min),
vadhelst ar storst

Uppldsning: 0,01 m/s (1 ft/min)

Hastighet (pitotrér):

Intervall®: 250 till 78,7 m/s (1,27 till 472 440,00 cm/min )
Noggrannhet*:  +1,5 % vid 10,16 m/s (2000 ft/min)
Uppldsning: 0,01 m/s (1 ft/min)

Kanalstorlek:
Intervall: 2,5till 1270 cm i steg om 0,1 cm
(1 till 500 tum i steg om 0,1 tum).

Volymetrisk flodeshastighet:
Intervall: Det faktiska intervallet ar en funktion av faktisk
hastighet, tryck, kanalstorlek samt K-faktor

Temperatur (TA-sond):

Intervall: -10 till 60°C (14 till 140°F)
Noggrannhet®:  +0,3°C (+0,5°F)
Uppldsning: 0,1°C (0,1°F)

Relativ luftfuktighet (TA-sond):

Intervall: 51ill 95 % RH
Noggrannhet®:  +3 % RH

Uppldsning: 0,1% RH

Temperatur, vat termometer (TA-sond):
Intervall: 5 till 60°C (4 till 140°F)
Uppldsning: 0,1°C (0,1°F)
Daggpunkt (TA-sond):

Intervall: -15 till 49°C (5 till 120°F)
Uppldsning: 0,1°C (0,1°F)
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vVarmefléde (TA-sond):

Intervall: Funktion av hastighet, temperatur, fuktighet
och barometriskt tryck

Tillgéngliga méatningar: Sensibelt varmeflode, latent varmeflode,
totalt varmeflode och sensibel varmefaktor

Métenheter: BTU/tim, kW
Statiskt / Differentialtryck:
Intervall”: -28,0 till +28,0 mm Hg, -3735 till +3735 Pa

(-15 till +15 tum H20)

Noggrannhet: 1 % av avlasning +0,005 tum Hz20
(z1 Pa, £0,01 mm Hg)

Uppldsning: 0,001 tum H20 (0,1 Pa, 0,01 mm Hg)

Barometriskt tryck:
Intervall: 20,36 till 36,648 tum Hg (517,15 till 930,87 mm Hg)
Noggrannhet: +2 % av avlasning

Instrumenttemperaturomrade:

Drift (elektronik): 5 till 45°C (40 till 113°F)
Drift (sond): -10 till 60°C (14 till 140°F)
Foérvaring: -20 till 60°C (-4 till 140)

Driftforhallanden for instrument:
Altitud upp till 4000 meter
Relativ fuktighet upp till 80 % RH, icke-kondens

Datalagringskapacitet:
Intervall: 26 500+ prover och 100 test-ID (ett prov kan
innehalla 14 matningstyper)

Loggningsintervall:

Intervaller: 1 sekund till 1 timme
Tidskonstant:

Intervaller: Kan véljas av anvandaren
Svarstid:

Hastighet: 200 msek

Temperatur: 2 minuter (till 66 % av slutvarde)
Tryck: 0,1 msek

Luftfuktighet: <1 minut (till 66 % av slutvarde)

Yttermatt pa matare:
9,7cm x 21,1 cm x 5,3 cm (3,8 tum x 8,3 tum x 2,1 tum)
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Yttermatt pa sond:

Sondlangd: 101,6 cm (40 tum)
Sonddiameter vid spets: 7,0 mm (0,28 tum)
Sonddiameter vid bas: 13,0 mm (0,51 tum)

Yttermatt pa vinklad sond:
Vinklad sektionslangd: 15,24 cm (6,0 tum)
Diameter pa vinkelled: 9,5 mm (0,38 tum)

Méatarens vikt:
Vikt med batterier: 0,36 kg (0,8 Ibs)

Stromkrav:

Fyra AA-batterier (ingar) eller

Néatadapter p/n 801761
Inmatning: 90 till 240 VAC, 50 till 60 Hz
Utmatning: 9VDC, 2A

Temperatur kompenserad 6ver ett lufttemperatureintervall pa 5 till 65°C (40 till
150°F).

Noggrannhetsdeklaration pa +3,0 % av avlasning eller £0,015 m/s (3 ft/min),
vadhelst &r storre, borjar vid 0,15 m/s genom 50 m/s (30 ft/min genom 9999 ft/min).
Tryckhastighetsmétningar rekommenderas inte under 5 m/s (1000 ft/min) och

lampar sig bast for hastigheter éver 10 m/s (2000 ft/min). Intervallet kan variera
beroende pa barometriskt tryck.

Noggrannhet ar en funktion av att konvertera tryck till hastighet.
Konversionsnoggrannheten férbéattras nar de faktiska tryckvardena okar.

Noggrannhet med instrumenthdélje vid 25°C (77°F), lagg till osékerhet pa 0,03°C/°C
(0,05°F/°F) for andring i instrumenttemperatur.

Noggrannhet med sond vid 25°C (77°F). Lagg till osékerhet pa 0,2 % RH/°C (0.1%
RH/°F) for andring i sondtemperatur. Inkluderar 1 % hysteres.

Overtrycksintervall = 190 tum H,O (7 psi, 360 mmHg, 48 kPa).
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Bilaga B

Valfria inkopplingsbara sonder

Termoanemometersonder

Modell Beskrivning

960 Lufthastighet och temperatur, rak sond

962 Lufthastighet och temperatur, vridbar sond

964 Lufthastighet, temperatur och luftfuktighet, rak sond
966 Lufthastighet, temperatur och luftfuktighet, vridbar sond

Vinghjulsanemometersonder

Modell Beskrivning

995 100 mm vinghjul, lufthastighet och temperatur

Modell Beskrivning

980 Sond fér métning av inomhusluftens kvalitet, temperatur,
luftfuktighet, CO2

982 Sond fér matning av inomhusluftens kvalitet, temperatur,

luftfuktighet, CO2 och CO

Sonder for matning av lattflyktiga organiska féreningar (VOC)
Modell Beskrivning

984 Lag koncentration (ppb) VOC och temperatur

985 Hég koncentration (ppm) VOC och temperatur

986 Lag koncentration (ppb) VOC, temperatur, CO2 och luftfuktighet
987 Hog koncentration (ppm) VOC, temperatur, CO2 och luftfuktighet

Termoelementsonder med K-legering

Modell Beskrivning
792 Yttemperatursond
794 Lufttemperatursond

45



Pitotsonder

Modell Beskrivning

634634000 | Pitotsond 30 cm - 8 mm diameter

634634001 | Pitotsond 46 cm - 8 mm diameter

634634002 | Pitotsond 61 cm - 8 mm diameter

634634003 | Pitotsond 91 cm - 8 mm diameter

634634005 | Pitotsond 152 cm - 8 mm diameter

634634004 | Teleskopisk pitotsond - 20 till 96 cm

800187 Luftflédessond (rak pitot) 46 cm - 8 mm diameter
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